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RIJEC IZDAVACA

..lm
Dejan SUDAR,
izdavac i
glavni urednik

Travanj izmedu nemira i nade

Drage citateljice i Citatelji,

Travanj kao nijedan drugi mjesec simbolizira novi pocetak. Priroda se budi, dani po-
staju dulji, a s njima raste i nada da se stvari mogu okrenuti nabolje. Ipak, ove godine
taj se osjecéaj ne javlja sam od sebe. Svijet je obiljezen sukobima, nesigurnoséu i sve
ve¢im napetostima - kako globalno, tako i u Europi.

I u Austriji se izazovi sve jasnije osjeéaju. Teme poput inflacije, stanovanja, migracija
i sigurnosti zaokupljaju gradane, dok mnogi imaju dojam da politika ¢esto presporo
reagira na stvarne probleme. Upravo zato odgovornost, zajednistvo i druStvena sta-
bilnost danas su vazniji nego ikad.

A onda sport pokaze ono Sto inace nije lako postici: povezati ljude. Bosna i Herce-
govina prvi se put plasirala na Svjetsko prvenstvo. To je mnogo viSe od sportskog
uspjeha. Za mnoge ljude taj trenutak znaci ponos, pripadnost i nadu — posebno za
one koji Zive u dijaspori i svoju vezu s domovinom nose u srcu.

Istodobno se jo$ Cekaju rezultati Hrvatske, dok se Srbija ovaj put nije uspjela kvali-
ficirati. | to je dio stvarnosti nase regije: radost, napetost i razo¢aranje ¢esto su vrlo
blizu. Upravo zato sport na Balkanu nikada nije samo sport — on je i izraz identiteta,
sjecanja i zajedniStva.

U vremenu obiljezenom teskim vijestima, ovakvi nas trenuci podsjeéaju koliko su
vazne price koje povezuju. KOSMO ostaje mjesto na kojem povezujemo dogadanja u

svijetu, u Austriji i u nasoj zajednici.

Travanj je mjesec pocCetaka. A svaki pocetak ovisi o nadi, hrabrosti i zajednistvu koje
u njega unosimo.

Dejan Sudar

KOSMO | 03
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Znacajni datumi koji se
obelezavaju u aprilu

L

Dan sale (April Fools’ Day) fﬁ :
Prviapril Sirom sveta poznat je kao Dan 8ale. Tradi- ' = TUL-
cija da se na ovaj dan prave posebne Sale danas je T
postala globalni obic¢aj u kojem se ljudi nadmecu Vo=
ko ¢e smisliti duhovitiju prvoaprilsku Salu. ’

Katolicki Uskrs
Uskrs je najveci i najvazniji praznik za katolicke hri-

Séane Sirom sveta, kojim se obelezava vaskrsenje
Isusa Hrista i pobeda Zivota nad smréu. Katolicki
vernici ga slave sve¢anim misama, porodi¢nim oku-
pljanjima i tradicionalnim uskr$njim obicajima.

Svetski dan zdravlja

Svetska zdravstvena organizacija svake godine
ovaj datum posveéuje jednoj vaznoj zdravstve-
noj temi, sa ciljem da se podigne svest o zdrav-
lju i vaznosti dostupne zdravstvene zastite.

22

Pravoslavni hris¢ani Sirom sveta slave Vaskrs kao
simbol nade, obnove i novog pocetka. Praznik se
tradicionalno doc¢ekuje na pono¢noj liturgiji, nakon
¢ega vernici praznik slave u krugu porodice i prija-
telja uz tradicionalni pozdrav ,Hristos vaskrse — Va-
istinu vaskrse”.

Pravoslavni Vaskrs 1 2

Dan planete Zemlje

Dan posvecen zastiti zivotne sredine i podizanju
svesti o klimatskim promenama. Sirom sveta
organizuju se akcije ¢iSéenja prirode, sadnje dr-
veca i edukativhe kampanje o oCuvanju planete.

06 | KOSMO
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Cene goriva u Austriji i dalje rastu

Gorivo u Austriji ponovo je poskupe

i inski itar dizela sa
benzinskim pumpama litar :
- la na 1,85 evra po litru.

meju da povecavaju cene tr
odne, dok pojeftinjenja mog
vog rasta cena navodi se rat u

prosecna cena benzina poras
U Austriji benzinske pumpe S
deljkom, sredom i petkom u p
trenutku. Kao glavni razlog no

sukoba dizel je poskupeo za oko 50 centi po litry,

INTEGRACIJA

lo, a posebno se 10 vidi na ceni di |
da kosta vie od dva evra, dok je

'\ <

%

zela. Na

i puta nedeljno: pone-
u da uvedu u bilo kom
Iranu. Od pocetka
a benzin za vise od 30 centi.

v

Dijalekti postaju deo kurseva nemackog za trazioce azila

SAOBRACAJ
Usvojena nova pravila Evropske unije o vozackim dozvolama

—_—

08 | KOSMO

Ministarka za integraciju Claudia
Bauer najavila je nove kurseve ne-
mackog jezika za traZioce azila,
koji bi od aprila trebalo da budu
obavezniji i viSe usmereni na sva-
kodnevni zivot.

Novina su obavezne faze samostal-
nog ucenja, koje ée biti pod kontro-

Evropska unija usvojila je novu
direktivu o vozackim dozvola-
ma, koja ée morati da bude pri-
menjena i u Austriji.

Za buduce vozace i sve ucesnike
u saobracaju to donosi viSe no-
vina.

U buduc¢nosti bi u obuci vise pa-
znje trebalo da bude posveceno

lom i ulazi¢e u ocenjivanje. Od nivoa
B1 u nastavi ¢e se viSe uzimati u
obzir i regionalni dijalekti, kako bi
polaznici lakse razumeli jezik sa ko-
jim se susre¢u u svakodnevici. Za
one koji ne budu dovoljno saradivali
predvidene su sankcije, sve do is-
klju¢enja sa kursa.

elektromobilnosti, savremenim
sistemima pomodi u vozniji i pre-
poznavanju opasnosti u saobra-
¢aju.

Predvideni su i digitalna vozacka
dozvola, voznja uz pratnju od 17.
godine, kao i olaksSice za vozace
koji ispit polazu u vozilu sa auto-
matskim menjacem.

Fotos: iStock



ISTRAZIVANJE
Za svaku sestu osobu
odmor je luksuz

Uprkos Stednji i globalnim neizve-
snostima, letnji odmor i dalje ostaje
vazan cilj za mnoge stanovnike Au-
strije, dok drugi nemaju sredstava
da ga priuste.

Prema reprezentativnom istraziva-
nju Univerziteta Johannes Kepler
u Lincu, 65 odsto ispitanika planira
putovanje, dok je 21 odsto vec¢ re-
zervisalo odmor. Istovremeno, istra-
Zivanje pokazuje i jasnu socijalnu
neravnotezu: 17 odsto gradana ove
godine ne moze sebi da priusti odla-
zak na odmor. U domadéinstvima sa
mesecnim neto primanjima manjim
od 2.000 evra to pogada viSe od tre-
¢ine ispitanih.

INFRASTRUKTURA
Otvoren novi tunel za brzu saobraéajnu vezu
Balkana s Evropom

Otvaranjem druge cevi tunela Kara-
vanke dodatno se unapreduje jedna

BROJ MESECA

. Gemerer?l A

Fiir dich egal, fiir andere eine riesige Qual:

Lautes Telefonieren kommt einfach nicht gut an.

od najvaznijih saobracajnih veza iz-
medu zapadnog Balkana i srednje
Evrope.

Projekat u Sloveniji kostao je oko 115
miliona evra neto. Tunel povezuje
Sloveniju i Austriju i smatra se jed-
nom od kljucnih ruta za prevoz robe
i putnika prema unutrasnjem trzistu
Evropske unije.

Prema trenutnim planovima, puni rad
oba dela tunela predviden je za 2029.
godinu.

Toliko Sareno ofarbanih uskrsnijih jaja

bice ove godine izlozeno na uskrSnjem
. vasaru u centru Beca.
Ova upecatljiva i vesela postavka uno-
si prazniénu i proleénu atmosferu u
samo srce grada, privlaceci brojne po-
setioce, turiste i porodice sa decom.
Sarene dekoracije i bogat program
ucini¢e vasar jednim od najupecatlji-
vijih prazni¢nih dogadaja.

\

45 WIENER LINIEN
Die Stadt gehort dir.
.
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Europakampus u Hainburgu trebalo bi da
bude zavrsen do leta 2028

U Hainburgu na Dunavu
zvanicno je pocela izgrad-
nja novog Europakampu-
sa.

Projekat bi trebalo da se
razvije u obrazovni, istrazi-
vacki i inovacioni centar i,
prema navodima pokrajine
Donje Austrije, bude zavrsen
do leta 2028. Na sve¢anom
polaganju kamena temelj-
ca prisustvovali su, izmedu
ostalih, pokrajinska guver-
nerka Johanna Mikl-Leitner,
zamenik pokrajinske guver-
nerke Stephan Pernkopf,
gradonacelnik  Hainburga
Johannes Gumprecht, rek-
tor Tehni¢kog univerziteta u
Becu Jens Schneider, direk-
tor Fachhochschule St. Pol-
ten Hannes Raffaseder, kao
i projektni investitor Eduard
Halmschlager.

Kampus bi trebalo da se
bavi temama buducénosti,
kao S$to su zelene tehnolo-
gije, pametni regioni i odr-
Zive inovacije.

Prema navodima pokrajine
Donje Austrije, planirana je
medunarodno orijentisa-
na lokacija na kojoj ¢e biti
objedinjeni obrazovanje,
istrazivanje i primenjena
nauka. Cilj je da se regionu
daju novi podsticaji i da se
Hainburg pozicionira kao
mesto razvoja usmerenog
ka buduénosti.

Za gradevinski projekat su,
prema tim navodima, pred-
videne investicije od oko
90 do 100 miliona evra,
koje ¢e obezbediti privat-
ni investitori. Pokrajina
Donja Austrija najavila je

Johannes Gumprecht, Juraj Droba, Johanna Mikl-
Leitner, Stephan Pernkopf i Eduard Halmschlager.

dodatnih 19 miliona evra
za opremanje istrazivac-
kih laboratorija, a planira
da obezbedi i sredstva za
tekuce poslovanje.

Planirano je oko 480 me-
sta za studente, kao i oko

200 radnih mesta u istrazi-
vanju. Kako navodi pokra-
jina, novi kampus tako ne
bi trebalo samo da ojaca
naucnu stranu, veé¢ i da
podstakne zaposljavanje,
inovacije i regionalnu eko-
nomsku vrednost.

Novi koncept zdravstvene zastite za
zdravstvenu kliniku u Gmiindu

Za zdravstvenu kliniku u
Gmiindu sada postoji kon-
kretan koncept usluga.
Prema navodima zvanicni-
ka pokrajine Donje Austrije,
tamo bi trebalo da bude
primenjen model zdrav-
stvene zastite kakav u
ovom obliku jo§ ne postoji
nigde u Austriji. Cilj je da se
medicinska zastita u regio-
nu dugorocno postavi na
nove i stabilne osnove, kao
i da se viSe usluga objedini
pod jednim krovom. Poce-
tak gradevinskih radova na
novom centru planiran je
najkasnije za 2028. godinu.

Prema navodima zdrav-
stvena zastita ostade i
ubuduée obezbedena 24
sata dnevno, sedam dana
u nedelji. Predvideni su
hitna i pocetna medicinska
pomoé, baza hitne medi-

10 | KOSMO

Konferencija za medije na temu ,Ponuda usluga
zdravstvene klinike Donje Austrije u Gmiindu“.

cinske sluzbe sa heliodro-
mom, kao i nastavak svih
usluga koje se trenutno
pruzaju u ustanovi Healtha-
cross MED Gmiind. Takode
je naglaseno da ¢e posto-
jeca pokrajinska klinika biti
zamenjena tek kada nova
zdravstvena klinika zaista

po¢ne sa radom i kada
zdravstvena zastita u regi-
onu bude pouzdano obez-
bedena.

Projekat zajednicki sprovo-
de Donjoaustrijska agenci-
ja za zdravstvo i Austrijska
zdravstvena kasa. Prema

navodima odgovornih, time
bi prvi put trebalo da na-
stane integrisana struktura
u kojoj ¢e kljuéne oblasti
zdravstvenog sistema traj-
no i uskladeno saradivati.
Pokrajina ovaj projekat opi-
suje kao model od znacaja
za celu Austriju.

Planirani su, izmedu osta-
log, prosirena osnovna
opsta medicinska zastita
u smislu centra primarne
zdravstvene zastite, uslu-
ge za decu i mlade, promo-
cija zdravlja i prevencija,
kao i radioloski centar sa
savremenom dijagnostic-
kom opremom. Ponudu ¢e
dodatno upotpuniti lekari
specijalisti, ambulantni
operacioni centar, kao i
centar za hroniéne bole-
snike sa sveobuhvatnom
negom.

Fotos: © NLK Burchhart, Pfeiffer



Dietmar Fahrafellner ponovo na ¢elu
vatrogasaca Donje Austrue

Dietmar Fahrafellner ostaje
pokrajinski komandant va-
trogasaca u Donjoj Austriji.
U Leopoldsaalu, u zgradi po-
krajinske vlade Donje Austri-
je, reizabran je na tu funkciju,
kao i njegov zamenik Martin
Boyer. Ponovni izbor saop-
Sten je u okviru svecanog
polaganja zakletve pokra-
jinskog komandanta vatro-
gasaca, hjegovog zameni-
ka i okruznih vatrogasnih
komandanata. Pokrajinska
guvernerka Johanna Mikl-
Leitner ocenila je ovaj izbor
kao jasan dokaz poverenja
i snazan znak stabilnosti i
kontinuiteta.

Mikl-Leitner je podsetila
da su protekle godine za
vatrogasne jedinice u Do-
njoj Austriji bile posebno

S leva nadesno Stephan Pernkopf Dietmar Fa-
hrafellner, Johanna Mikl-Leitner i Martin Boyer.

zahtevne. Navela je brojne
intervencije zbog pozara,
Sumski pozar u oblasti
Raksa, kao i velike poplave
iz 2024. godine.

Upravo se u takvim van-
rednim situacijama, kako
je istakla, pokazalo koliko
je za pokrajinu vazna do-

bro organizovana vatro-
gasna sluzba. Istovreme-
no je naglasila da Donja
Austrija zeli i ubuduce da
ulaze u savremenu opre-
mu i snaznu infrastruktu-
ru, kako bi vatrogascima
obezbedila Sto bolje uslo-
ve za rad.

I zamenik pokrajinske gu-
vernerke Stephan Pern-
kopf odao je priznanje
Fahrafellneru i posebno
istakao njegove liderske
sposobnosti, strucnost i
komunikativnost. | sam po-
novo izabrani pokrajinski
komandant vatrogasaca
zahvalio je na ukazanom
poverenju.

Vatrogasci u Donjoj Austriji,
prema navodima zvanicni-
ka pokrajine, ne predstav-
ljaju samo kljuénu snagu u
intervencijama kod pozZzara,
nesre¢a i prirodnih kata-
strofa, ve¢ i vazan oslonac
bezbednosti i zajedniStva
u opStinama. Zbog toga se
smatraju jednim od central-
nih stubova bezbednosnog
sistema Donje Austrije.

GOTOVINA BRZO | [EDNOSTAVNO:
ZALOZITE NAKIT, SATOVE, PAMETNE
TELEFONE ILI DIZAJNERSKE TORRBE.
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POLITIKA

@ Autorka: Aleksandra Mikic¢
Denis Sakic o Becu, . .
Evropi i izazovima buducnosti

U razgovoru za KOSMO Denis Sakié¢ govori o
europskoj saradniji, aktuelnim izazovima u Becu i pitanjima
vaznim za poduzetnike — s posebnim fokusom na Innere
Stadt, saobracaj, pristupacno stanovanje i potencijal BKS

zajednice.

KOSMO: Clan ste Odbora za
regije i medunarodna pita-
nja (Ausschuss fiir Regio-
nen und Internationales),
koji se bavi saradnjom unu-
tar Evropske unije. Koji pro-
jekti i inicijative su trenutno
u fokusu vaseg rada?

Denis Sakié: Kao zamjen-
ski ¢lan Odbora regija, u
martu sam prvi put imao
priliku uCestvovati na ple-
narnoj sjednici i predstav-
ljati naseg gradonacelnika
Michaela Ludwiga, kao i
njegovu prvu zamjenicu,
dogradonacelnicu Barbaru
Novak. To povjerenje ispu-
njava me velikom zahvalno-
S¢u i za mene predstavlja
posebnu ¢ast. Na dnevhom
redu bila su klju¢na pitanja
buduénosti Europe: inten-
zivno se bavimo daljnjim
razvojem kohezijske poli-

12 | KOSMO

tike nakon 2027. godine,
posebno ulogom privatnog
sektora u finansiranju i re-
alizaciji regionalnih proje-
kata. Takoder raspravljamo
o dodjeli javnih nabavki, s
ciliem da postupci budu
efikasniji, transparentniji i

odrziviji.

Jedan od vaznih fokusa
bila je i otpornost vodnih
sistema, odnosno pitanje
kako gradove i regije bolje
pripremiti za izazove poput
poplava, suSa i nestaSice
vode. Upravo se tu pokazu-
je koliko je vazna bliska sa-
radnja izmedu evropskog,
nacionalnog i regionalnog
nivoa.

Nas cilj je jasan: zelimo oja-
Cati interese gradova i regi-
ja u Europi i razviti konkret-

na rjeSenja za svakodnevni
zivot ljudi na terenu.

Kako Be¢ konkretno moze
profitirati od saradnje s
drugim gradovima i regija-
ma u EU?

Ogromno se profitira od
bliske saradnje s drugim
gradovima i regijama u
EU. Razmjena dobrih prak-

matske zastite i energeti-
ke vidim najveéi potenci-
jal. Gradovi se suocCavaju
sa slicnim izazovima, od
toplotnih valova do tran-
sformacije  energetskog
sistema, i kroz zajednicke
projekte, EU fondove i ino-
vativne pilot-projekte mogu
brze i efikasnije razvijati
rieSenja.

Konkretan primjer poka-
zuje koliko je vazna prisut-
nost na europskom nivou:
i zahvaljujuéi snaznom
angazmanu naSeg grado-
nacelnika Michaela Ludwi-
ga, prvi put je na nivou EU
imenovan poseban ko-

Bliska saradnja unutar Europske unije
donosi brojne koristi.

si omoguéava nam da
uspjesne modele brze pre-
uzmemo i prilagodimo po-
trebama Bec¢anki i Be¢ana,
bilo u urbanom razvoju, pri-
stupacnom stanovanju ili
digitalizaciji.

Posebno u oblastima Kli-

mesar za stanovanje, Dan
Jorgensen. To potvrduje
koliko je vazno aktivno uce-
stvovati i uciniti interese
gradova vidljivim.

Pristupacno  stanovanje
odavno je postalo kljué-

Fotos: KOSMO, Privatna arhiva



no socijalno pitanje Sirom
Europe. U okviru rasprava
o buduéem budzetu EU,
i nasa dogradonacelnica
Barbara Novakjasno je ista-
kla: gradovi nose klju¢nu
odgovornost za obrazova-
nje, zdravstvo, ekonomiju,
trziste rada i infrastrukturu
i zato moraju biti snaznije
zastupljeni u budué¢em vi-
Segodisnjem finansijskom
okviru.

Konkretno, potrebna je
snaznija urbana dimenzija
u partnerskim planovima,
fond konkurentnosti do-
stupan svim regijama, kao
i ciljane podrske za javne i
projekte od opceg interesa,
posebno u oblasti socijal-
nog i pristupacnog stano-
vanja. Programi poput Hori-
zon Europe takoder trebaju
biti otvoreniji za gradove.

Zelimo europsku sarad-
nju iskoristiti tako da ona
konkretno unaprijedi sva-
kodnevni zivot ljudi - kroz
pristupatno  stanovanje,
modernu infrastrukturu i
visok kvalitet zivota za sve
gradane Beca.

Koji su trenutno kljucni iza-
zovi u prvom be¢kom okru-
gu i gdje su vasi prioriteti?

Kao izvréni direktor SPO-a
u Innere Stadtu, suocava-
mo se s nekoliko kljucnih
izazova koji dugorocno
oblikuju prvi okrug. Jedna
od glavnih tema je ravnote-
za izmedu kvaliteta zivota,
privrede i turizma — Inne-
re Stadt treba ostati ziv
prostor, ali i pristupacan i
atraktivan dom za ljude koji
tu Zive.

Poseban fokus trenutno je
na smirivanju saobracaja.
Na saveznom nivou stvo-
reni su vazni pravni teme-
lji, posebno kroz izmjene
Zakona o sigurnosti sao-
bracaja, koje omogucavaju
nove oblike evidentiranja
registarskih oznaka. To je

vazan korak za efikasnu
provedbu mijera i ciljano
upravljanje saobrac¢ajem.
Innere Stadt i ubuduce tre-
ba ostati ugodan stambeni
prostor — dom za ljude, ane
muze;j.

Saobracaj direktno utice
na svakodnevicu gradana.
Gdje vidite najvece proble-
me u Becu?

Saobrac¢aj je jedno od
klju¢nih pitanja svakod-
nevnog Zivota, a nas pri-
stup je jasan: ne radi se o
suprotstavljanju razlicitih
interesa, ve¢ o njihovom
uskladivanju. U rastu¢em
gradu poput Beca susrecu

s

-

“

ja doprinose vecoj kvaliteti
Zivota u gradskim cetvrti-
ma, bez gubitka njihove do-
stupnosti.

S kojim se izazovima suo-
Cavaju becki poduzetnici i
kako ocjenjujete potencijal
BKS zajednice?

Becki poduzetnici, poseb-
no mali biznisi, samostalni
poduzetnici i mala i srednja
preduzeca, suocavaju se s
brojnim izazovima: rastudéi
troskovi energije, zakupa i
radne snage, sve veca biro-
kratija i nedostatak kvalifi-
kovane radne snage. Manji
biznisi to posebno tesko
podnose jer imaju manje

f

.

Lo

i veliku radnu energiju. Va-
zan su dio becke ekonomije
i znacajno doprinose njenoj
raznolikosti i dinamici.

Smatram da ova grupa do-
bija sve viSe paznje, ali jos
nismo na cilju. Potrebna
je dodatna podrska, bolje
umrezavanje i veca vidljivost
kako bi se taj potencijal u
potpunosti iskoristio.

Po ¢emu biste zeljeli da vas
Beclije pamte na kraju man-
data?

Na kraju mandata, nije mi
vazno da li ¢e se pamtiti
moje ime. Politika nije indivi-
dualni projekt, ve¢ zajednicki

»Vazno je da ljudi vide i osjete zbog €ega ovaj grad tako dobro funkcionira.”

se razli¢ite potrebe - od
pjesaka i biciklista do jav-
nog prevoza, individualnog
saobracaja i privrede.

Nas zadatak je da sve to
koordiniramo na nacin koji
omogucava sigurno, efika-
sno i medusobno uvaza-
vajuée kretanje u javhom
prostoru.

Poseban fokus je na ra-
zvoju infrastrukture: javni
prevoz se kontinuirano Siri,
istovremeno stvaramo vise
prostora za aktivhu mobil-
nost i podizemo kvalitet
boravka u javnom prostoru.
Mjere smirivanja saobraca-

prostora za prilagodavanje.
Zato je klju¢no smanijiti op-
tere¢enja, pojednostaviti
procedure i stvoriti uslove
koji podstiCu poduzetnis-
tvo.

Istovremeno, ne smijemo
zaboraviti da su upravo ovi
biznisi temelj lokalne ekono-
mije i oblikuju karakter nasih
gradskih cetvrti, posebno u
Innere Stadtu.

Kada je rije¢ o poduzetnici-
ma iz BKS zajednice, tu vidim
ogroman potencijal. Oni do-
nose poduzetnicku hrabrost,
medunarodnu  perspektivu

rad u interesu opc¢eg dobra.
RijeC je o tome da ljudi zajed-
no preuzmu odgovornost i
daju svoj doprinos.

Imam sre¢u da mogu biti je-
dan od tih dijelova slagalice
koji na kraju ¢ine cjelinu.

Uvjeren sam da je BeC i u
proslosti donosio dobre od-
luke, da ih donosi i danas, i
da ¢e ih donositi i ubuduce.
Vazno je da gradani vide i
osjete zasto ovaj grad funk-
cioniSe tako dobro - da po-
stoji jasna vizija, preuzeta
odgovornost i politika koja
radi za ljude.
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Slozeni slucaj izmedu
zakona i humanosti

va prica je prije dvi-
je godine zapoceta
u redakciji KOSMO,

kad nam se javila gospoda
R.M. zbog problema svoje
¢erke E.M. (identitet poznat
redakciji, a u pri¢i ¢emo je
zvati Emilija). O¢ajna majka
je zatrazila pomo¢ u rjesa-
vanju statusa mlade Zene

Osam godina je u Austriji boravila bez boravisne dozvole,
brinuéi o dvoje maloljetne djece, a onda je, uz posredovanje
magazina KOSMO, dosla do pravnika koji je krenuo u borbu
sa nemilosrdnim zakonskim paragrafima. | uspio je!

Zenija jer uz sebe je imala
i dvoje maloljetne djece.
Doduse, starije dijete je

Emilija je u Austriji boravila bez bo-

ravisne dozvole.

Cija je egzistencija bila
ugrozena jer je u Austriji
boravila bez boravisne do-
zvole, a nevolja je bila slo-
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preko oca ve¢ imalo bo-
ravisnu dozvolu. Situacija
je, ipak, bila alarmantna
jer je Emilija u potpunosti

zavisila od majke i njenog
supruga koji su godinama
naporno radili i placali sve
troSkove za njene mali-
Sane i nju: hrana, odjeéa,
obucéa, lijecenje jer su bili
bez osiguranja... No, gos-
poda R.M. je saznala da
je u to vrijeme u nasoj re-
dakciji jednom sedmicno
pravne savjete besplatno
pruzao Mag. Haris Dzidi¢
iz advokatske kancelarije

Gottgeisl & Leinsmer, pa je
to vidjela kao nadu u spas.
Da je bila u pravu, potvrdu-
je nasa prica.

Dvije godine nakon sudbo-
nosnog telefonskog pozi-
va i zakazivanja termina za
razgovor, sastali smo se
sa Emilijom i Mag. DzZigi-
¢em. Pristala je da ispriCa
svoju pri¢u anonimno, sto
je razumljivo.

Fotos: KOSMO




Bila sam ocajna!

Emilija (36) potice iz Srbije,
a u Bec je sa trogodisSnjim
djetetom 2018. dosla u po-
sjetu familiji, planirajuci da
ostane samo tri mjeseca,
koliko je zakonom dozvo-
ljeno.

,U BeCu mi zive majka i
ocCubh, brat, rodaci, a tu je i
otac mog starijeg djeteta
sa cijelom svojom famili-
jom. Dodajem da su mi se
cak i najblizi prijatelji ovdje
preselili, pa sam Zeljela da
ih sve vidim i da se druzim
sa njima. Kad dodu na od-
mor u nas kraj, uvijek je pre-
malo vremenai ta planirana
tri mjeseca sam vidjela kao
priliku da dijete i ja istinski
uzivamo sa bliskim ljudi-
ma. Vjerujte, zaista nisam
imala namjeru da prekora-
¢im zakonski rok, ali to se
desilo. Kad sam ve¢ ostala
duZe, pretpostavila sam da
¢éu na granici od Madara
dobiti zabranu ponovnog
ulaska u Evropsku uniju,
Sto me je istinski plasilo. |
tako je nesmotreno$éu, pa
i gluposéu, poceo moj zivot
u Becu bez dozvole borav-
ka", na poCetku razgovora
ispricala nam je Emilija.

Mjeseci su se nizali, pa su
se pretvarali u godine, a
mlada zena i njeno dijete
su zivjeli u stanu sa njenom
majkom i oCuhom. lako su
bili zbrinuti, strah u njoj je
postajao sve jaci zbog ne-
rijeSenog boravisnog sta-
tusa.

,Nisam pokusavala da ra-
dim na crno jer sam mora-
la da budem sa djetetom
koje bez vize nisam mogla
da upiSem u vrti¢. Zapravo,
bilo me je strah da ¢e me
policija negdje slucajno
presresti i legitimisati, a
potom i protjerati za Srbiju.
Cesto sam slusala pri¢e o
takvim slucajevima, pa se
nisam usudivala da radom
na crno ulazim u dodatna

krsenja zakona. Raspitivala
sam se da li postoji bilo ka-
kva Sansa da dobijem papi-
re, ali sam brzo shvatila da
je to apsolutno iskljuceno.
Nemam zanimanje koje je
deficitarno u Austriji, $to je,
kako sam razumijela, jedini
moguci put ka legalizaci-
ji boravka i rada. Nije mi
bilo lako da gledam koliko
moja majka i njen suprug

'

Godine u Becu za Emiliju nisu bile turobne samo zbog neregulisanog borav-
ka, ve¢ i zbog bolesti djece.

rade kako bi djetetu i meni
obezbijedili sve §to je neop-
hodno, a ja — mlada, zdrava
i prava, sjedim kod kuce”,
s tugom pripovijeda mlada
Zena.

Godine u Becu za nasu sa-
govornicu nisu bile turobne
samo zbog neregulisanog
boravka, nego i zbog zdrav-
stvenih problema sa kojima
su se suocavala njena dje-
ca, Sto je pogadalo cijelu
porodicu. LijecCenje je bilo
zahtjevno i iscrpljujuce, o
¢emu ova mama nerado i
tesko govori.

,Moje starije dijete, koje
sada ima jedanaest godina,
rodeno je u Srbiji kao ne-

donos$ce. Trebalo je puno
vremena i njege da bi u fi-
zickom razvoju dostigao
svoje vrSnjake, a onda je
ustanovljeno da mu je Ahi-
lova tetiva urodeno skra-
¢ena, Sto mu je pricinja-
valo probleme u kretanju.
LijeCenje je sprovodeno u
Srbiji, prognoze su bile obe-
¢avajuce, ali nakon dolaska
u Be¢, ustanovljeno je da

ima i problem na srcu. Sre-
¢om, njegov otac, koji Zivi u
ovom gradu, napravio mu je
boravisnu vizu, a dobio je i
zdravstveno osiguranje, pa
je operativni zahvat uspjes-
no izveden. Ipak, strepnja
je ostala, $to je valjda nor-
malno kod svake majke. U
cijelom tom emotivhom i
finansijskom haosu, u Becu
sam zapocela vezu od koje
nijedno od nas nije ocCe-

MJESECI

su se nizali
u godine.

paniku. Ipak, opet uz podrs-
ku porodice, na svijet sam
donijela prekrasnu bebu.
lako sam bila u bezizlaznoj

situaciji, radovala sam se
tom novom zivotu. Nisam u
prvom momentu bila svje-
sna da se u tom divhom
dogadaju za mene otvorio
jos jedan novi put iskuse-
nja i patnje. Naime, moja
beba je rodena sa krivim
stopalom, Sto je zahtijevalo
stalne posjete ljekaru i tera-
pije. Beba je imala gips koji
je trebalo mijenjati, dobijala
je redovne vakcine, ali i te-

.Plasila sam se da ée me policija
slucajno presresti.”

kivalo trajanje. A onda mi
se desila trudnoéa, $to je
bio dodatni Sok i razlog za

rapiju kad god su se desa-
vale klasi¢ne djecje tegobe
koje su zahtijevale odlaske
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kod ljekara i medikamen-
te. Sve smo to plaéali, sto
je bilo strasno! Mislila sam
da su se na moju porodicu
i na mene spustile sve ne-
dace ovog svijeta. Sre¢om,
nakon izvjesnog vremena,
preko svog oca je moja
beba dobila zdravstveno
osiguranje, $to nas je po-
Stedjelo placanja stalnih

la u Srbiji, sama sa dvoje
maliSana. Tamo nemam
rodbine i prijatelja od ko-
jih bih mogla da o¢ekujem
pomo¢, tamo nemam krov
nad glavom, niti bilo kakvu
drugu imovinu. Da sam
sama, bez problema bih
se vratila u svoju zemlju,
bila bih podstanar, nasla
bih posao i snasla bih se,

Starije dijete je odlican dak i bavi se

sportom.

zdravstvenih tretmana i
lijekova. Po savjetu ortope-
da, obavljena je operacija,
a onda su uslijedile mu¢-
ne i bolne terapije. Morala
sam svake noci da djetetu
stavljam specijalne Sine
koje se nisu smjele skidati
po 14 sati. Bio je to period
pun straha za ishod, bila
sam slomljena iznutra, ali
koliko-toliko mi je pao ka-
men sa srca jer smo makar
imali rijeSen problem osi-
guranja. | dalje na svaka tri
mjeseca idemo na obave-
zne kontrole kod ortopeda,
ali sad moje dijete ima vec
Cetiri godine i vidi se napre-
dak”, naglasila je dvostruka
mama.

Starije Emilijino dijete po-
hada jednu becku S$kolu,
odli¢an je dak, bavi se spor-
tom i uspjesno integrisan u
ovdasnji sistem, koji mu je
jedini poznat. U BeCu su
mu porodica i svi drugi bli-
ski ljudi, kao $to je slucaj i
sa mladim djetetom koje je
talentovano za umijetnost,
a poznaje samo ovaj grad u
kojem je rodeno.

,Ovdasnji zdravstveni si-
stem je pomagao i jo$ uvi-
jek pomaze mojoj djeci, na
¢emu sam beskrajno za-
hvalna. Ja potpuno vjeru-
jem ljekarima, ali ne znam
kako bih bez zdravstvenog
osiguranja sa medicin-
skim tretmanima nastavi-
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ali ovako, ne znam kako
bismo djeca i ja prezivjeli”,
s priguSenim jecajem ispo-
vijeda Emilija svoj bol.

lako je sada najgori dio
Zivota iza nje jer je dobila
boravisnu dozvolu, nasa
sagovornica jo$ uvijek ne
moze da se oslobodi tra-

=, Al

JPresreéna sam sto smo pre

na KOSMO, gdje je imala
zakazani termin.

,Danas sam presreéa Sto
smo preko magazina KO-
SMO dosli do gospodina
Dzidi¢a, kojem dugujem
dozZivotnu zahvalnost Sto
se borio i izborio da osta-
nemo u Becu i da gradimo
svoj budu¢i zivot na zdra-
vim temeljima. Iskrena da
budem, nisam vjerovala
da postoji i minimalna
Sansa za pozitivni ishod,
sve moje nade su bile uga-
Sene jer se izlaz iz teske
situacije dugo nije nazi-
rao. Taj strah da ¢ée me
odvojiti od djece, ili da ¢ée
njih protjerati zajedno sa
mnom, potpuno mi je naru-
Sio zdravlje. No, gospodin
Dzidi¢ je mojoj porodici i
meni pokazao da nikad ne
treba odustajati. Sada sam
presrec¢na $to na ulicu izla-

¢a, kojem dugujem vjecnu zahvalnost.”

ume koja ju je pritiskala
punih osam godina. Kad
je Mag. Haris Dzidi¢ pre-
uzeo njen slucaj, Emilija
priznaje da se nije nadala
pozitivnom ishodu, ali je
na insistiranje svoje majke
oti$la u redakciju magazi-

zim bez pani¢nog straha,
$to viSe nisam u mraku jer
mi je zivotni put osvijetljen
moguénoséu da ostanem
u Becu. Ipak, puno vre-
mena ¢e protec¢i Dunavom
dok mi se sasvim ne izgubi
gré iz grudii dok ne presta-

o mgaina KOSMO dosli do goépodlna Dzidi-

nu uzasne noéne more 0
deportaciji iz Austrije”, sa
osmjehom je zavrSila svo-
ju pricu nasa sagovornica,
dodajuéi da bi se odavno
slomila bez podrske svoje
mame, koju naziva lavi-
com, i fantasti¢nog o¢uha.

Nije bilo lako!

Mag. Haris Dzidi¢ je poznat
po svom postenom odnosu
prema klijentima, a naroci-
to po gotovo nadljudskom
zalaganju kod trazenja
rieSenja za slucajeve koji
mnogima izgledaju bezna-
dezno.

,U predmetnoj pravnoj

stvari, inicijalni kontakt sa
klijentkinjom i njenom maj-
kom, ostvaren prije dvije
godine, nije ukazivao na po-
stojanje narocitih okolnosti
koje bi opravdale optimi-
sticna ocekivanja u pogle-

du ishoda postupka. Medu-
tim, nakon detaljne analize
svih relevantnih cinjenica,
utvrdeno je da starije dije-
te, gospode E.M., posjedu-
je vazeéu boravisnu dozvo-
lu, te da zivi u zajednickom
domacinstvu sa majkom

Fotos: iStock, KOSMO



i njenom porodicom. Uzi-
majuci u obzir da se radi o
majci sa dvoje maloljetne
djece koja su medusobno
snazno emocionalno veza-
na, razdvajanje porodice bi
predstavljalo  postupanje
suprotno osnovnim huma-
nitarnim principima i naj-
boljem interesu djece. Ne-
sporno je da ovakav slucaj
ne predstavlja uobic¢ajenu
praksu, ve¢ izuzetak koji za-
htijeva posebno razmatra-
nje. Iz navedenih razloga,
odlu¢eno je da se zahtjev
za izdavanje boraviSne
dozvole ne podnosi nad-

Mag. Haris Dzidi¢ je
pomogao porodici.

leznom organu Magistrata
35, ve¢ Saveznom zavodu
za imigraciju i azil (Bunde-
samt flir Fremdenwesen
und Asyl - BFA), uz odgo-
varaju¢e obrazlozenje za-
snovano na humanitarnim
osnovama. Napominjem
da suiskustva u radu sa na-
vedenom institucijom bila
izrazito pozitivna, te da ista
u svom postupanju pokazu-
je visok stepen strucnosti,
savjesnosti i odgovornosti,
uz evidentno uvazavanje
ljudskog aspekta svakog
pojedinac¢nog slucaja”, isti-
Ce Haris Dzidi¢.

Kao sto smo veé naveli,
Emilijin slu¢aj je bio vrlo

komplikovan, ali i pored
toga, prva odluka koja je
pristigla od strane BFA je
bila razo¢aravajuca.

,Kao sto je prethodno na-
vedeno, predmet u vezi sa
Emilijom bio je cCinjeni¢no
i pravno slozen. Uprkos
tome, prvostepena odluka
Saveznog zavoda za imi-
graciju i azil (BFA) bila je
nepovoljna, te je zahtjev
odbijen uz nalog da gospo-
da E.M. u roku od 14 dana
napusti teritoriju Austrije,
uz dopusteno pravo na ula-
ganja zalbe.

Navedena odluka imala je
snazan psiholoski efekat
na stranku, koja je, imajuci
u vidu dugogodisnji zivot
u nesigurnosti, smatrala
da je time iscrpljena svaka
mogucnost daljnje pravne
zaStite. Medutim, pravno
shvatanje konacnosti odlu-
ke u ovoj fazi postupka nije
bilo osnovano, te je done-
sena odluka o blagovreme-
nom podnosenju zalbe. U
zalbenom postupku pristu-
pilo se dodatnom ¢injenic-
nom razjasnjenju predme-
ta, uz detaljno obrazlaganje
relevantnih okolnosti, s po-
sebnim akcentom na za-
Stitu porodi¢nog zivota i
zastiti djecijih prava, ima-
juci u vidu realnu opasnost
od njihovog razdvajanja i
prinudnog udaljenja. Na
roCistu pred nadleznim su-
dom cjelokupna ¢injeni¢na
i pravna situacija je preci-
zno prezentirana, nakon
Cega je i sama stranka sa-
slusana, ¢ime je predmet
dodatno razjasnjen. Ko-
nacno, odlucujuéi po zalbi,
Savezni upravni sud (Bun-
desverwaltungsgericht) je
uvazio iznesene navode, te
je gospodi E.M. odobrena
dozvola boravka u Austriji,
Cime je stekla status zako-
nitog boravka u Becu”, na-
glasio je to Mag. Dzidi¢ sa
ociglednim profesionalnim
zadovoljstvom.

Vazna zapazanja

U advokatskoj kancelariji u
kojoj radi nas sagovornik,
ljudi Cesto traze zastupa-
nje upravo u slucajevima
vezanim za boraviSne i
radne dozvole, ali nisu uvi-
jek u pitanju teske situacije
humanitarnog karaktera.
»,Na osnovu dosadasnjeg
profesionalnog iskustva,
moze se zakljuCiti da
svaki predmet ima svoje
specificnosti i zahtijeva
individualizovan  pristup,
uz duznu paznju i profesio-
nalnu posvecenost. U radu
sa klijentima, uoceno je da
se znacajan dio problema

konkretnog slucaja. Ova-
kav metod rada pokazao
je znacajne rezultate, jer
se na taj nacin otkrivaju i
Cinjenice koje mogu imati
presudan uticaj na ishod
postupka. Analizirajudi
razloge selektivhog izno-
Senja informacija, moze
se pretpostaviti da isti
proizlaze iz osjeéaja nela-
gode ili zadrske klijenata,
narocito kada je rije¢c o
licnim aspektima njihovog
zivota. Medutim, vazno je
naglasiti da je odnos iz-
medu advokata i klijenta
zasnovan na povjerenju i
profesionalnoj tajni, te da

»Ovakav slucaj ne predstavlja uobi-

cajenu praksu.”

javlja u nacinu komuni-
kacije, budu¢i da stranke
nerijetko odredene Cinjeni-
ce smatraju irelevantnim,
te ih izostavljaju prilikom
iznoSenja svog slucaja. Ta-
kav pristup moze biti Ste-
tan jer i naizgled nebitne
okolnosti mogu imati od-
luéujuc¢i znacaj za pravnu
ocjenu predmeta. Umjesto
potpunog i sistemati¢nog
iznosenja svih relevantnih
Cinjenica, stranke se Cesto
fokusiraju na sekundar-
ne aspekte koji ne pred-
stavljaju sustinu pravnog
problema. Imajuéi u vidu
navedeno, kroz profesio-
nalnu praksu razvijen je
pristup koji podrazumi-
jeva ciljano postavljanje
pitanja s ciljem utvrdiva-
nja svih bitnih okolnosti

Kontakt

Mag. Haris Dzidi¢

Gotgeisl & Leinsmer Rechtsanwilte GmbH
MaderstraBBe 1/ Kancelarija 5, 1010 Be¢
Tel.: +43 (1) 600 27 71 - 50

E-Mail: hd@gl-recht.at

je advokat duzan cuvati
sve povjerene informa-
cije. Potpuna otvorenost
klijenta predstavlja klju¢ni
preduslov za adekvatnu
pravnu zastitu. Tek nakon
Sto advokat raspolaze
cjelovitom slikom cinje-
ni¢nog stanja, moguce je
izvrSiti pravno relevantnu
selekciju informacija i pre-
duzeti odgovarajuce prav-
ne korake u cilju zastite
interesa klijenta. lako nije
moguée unaprijed garan-
tovati uspjeh u svakom
pojedinacnom slucaju,
advokat je duzan da ulozi
maksimalan profesionalni
angazman, koristeéi sva
raspoloziva znanja i ka-
pacitete u zastupanju Kkli-
jenta”, jasno je iznio na$
sagovornik.
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Kad se govori o ulasku drzava Zapadnog Balkana u Ev-
ropsku uniju, uvek je fokus na beneficijama koje bi dobili
gradani koji tamo Zive. Nepravda je sto drzavljane tih ze-
malja, ve¢ dugo nastanjene u EU, nikad niko ne pominje.

ilioni gradana
M koji potiCu sa Za-

padnog Balkana
Zive u zemljama clanicama
Evropske unije. Taj proces
migracija, kao $to je pozna-
to, kontinuirano tece od dru-
ge polovine proslog veka,
a kroz protekle decenije
pridoslice iz naseg regiona
uspesno su integrisane, o
¢emu svedoCe stalne po-
hvale sa drustveno-politi¢-
kih adresa.
U zapadnoj Evropi se rada
Cetvrta, pa Cak i peta
generacija Balkanaca i
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mnogi od njih su prihvati-
li drzavljanstva zemalja u
kojima su naseljeni. No,
kako zakoni u pojedinim
¢lanicama EU zabranjuju

ga, a drugi tvrde da pro-
menom drzavljanstva ne
bi dobili puno viSe prava
u odnosu na ona koja veé
imaju na osnovu stecenih

Puno ljudi iz naseg regiona ima pasose

maticnih zemalja.

dvojno drzavljanstvo, a
medu njima je i Austrija,
puno je ljudi iz naseg regi-
ona koji su zadrzali paso-
Se maticnih zemalja. Neki
to Cine iz patriotskih razlo-

boravisnih dozvola.
Nazalost, brojni primeri iz
svakodnevnog zivota po-
kazuju da razlike u odnosu
na prava drzavljana EU i te
kako postoje!

R

e
2

Trazenje zaposlenja

Iskreno govoreci, Austrija
jeste drzava sa razvijenim
socijalnim sistemom, u
¢emu prednjaci ne samou
Evropi, nego i Sire. Medu-
tim, kad danasnji sistem
uporedimo sa stanjem od
pre samo par decenija,
lako se zapazaju brojna
ogranic¢enja koja se odno-
se na gradanje tzv. treéih
zemalja, u koje su svrstani
i oni iz naSeg regiona.

Dovoljno je da se pogleda-
ju oglasi u novinama koji-
ma se, primera radi, trazi
pomo¢ u kuéi. Nekad je
to bilo vrlo jednostavno -
ako je zena vredna, ured-
na i pristojna, dobijala je
posao. Danas je vazan
uslov da bedinerka bude

Fotos: iStock,
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je ogranicenja
za gradane
tre¢ih zemalja.

Austrijanka ili ¢ak rodena
Beclijka.

Drzavljani tre¢ih zemalja
prilikom konkurisanja za
bolje pozicije na trzistu
rada Cesto prolaze kroz
slozene i zahtevne selek-
cione procedure. Pored
dokaza o struénoj ospo-
sobljenosti, od kandidata
se u vise krugova testira-
nja ocekuje ispunjavanje
brojnih formalnih i ne-
formalnih kriterijuma. U
praksi se neretko deSava
da upravo kandidati bez
pasosa neke od drzava
Clanica EU imaju manje
Sanse za napredovanje,
bez obzira na kvalifikacije
koje poseduju. Ni diploma
steCena na austrijskim
univerzitetima Cesto nije
dovoljna garancija za
ostanak i profesionalni ra-
zvoj u Austriji. Mnogi mla-
di ljudi koji nakon studija
zele da izgrade karijeru u
ovoj zemlji suocavaju se s
preprekama koje ukazuju
na neravnopravan polozaj
na trzistu rada.

Unajmljivanje i kupovi-
na nekretnina

U ovom delu nase repor-
taze sigurno ée se mnogi
nasi ljudi pronadi jer nema
toga ko se nije suocCio sa
trazenjem stana. Vlasnici
nekretnina za iznajmlji-
vanje, podrazumeva se,
zahtevaju sigurnost da ¢e
svakog prvog u mesecu na
bankovnom racunu imati
puni iznos kirije. Dakle, ka-
ucija u visini tri mesecne
stanarine je nesto Sto je
uobicajeno.

Zahtevi stanodavaca da
imaju uvid u platne liste
potencijalnih stanara,

kao i informacije o duzi-
ni njihovog prethodnog
zaposlenja, najceSce se
obrazlazu potrebom za
finansijskom sigurno$cu
i procenom pouzdanosti
budu¢ih zakupaca. S dru-
ge strane, pojedine prakse
na trziStu iznajmljivanja,
poput odbijanja osoba

kana, iako medu njima ne
mora postojati razlika u fi-
nansijskoj sposobnosti ili
urednosti pla¢anja. Isku-
stva iz prakse pokazuju da
na percepciju potencijal-
nih stanodavaca ponekad
mogu pozitivno uticati i
viSe obrazovanje ili profe-
sionalne kvalifikacije.

Kod kupovine nekretnina, ,trecezemljasima” se
zaviruje u sitna crevca.

koje imaju kucne ljubimce
ili porodica sa decom, Ce-
sto izazivaju kritike i otva-
raju pitanje granica legiti-
mnih kriterijuma pri izboru
stanara.

Posebnu paznju privlaci i
Cinjenica da se u odrede-
nim slucajevima prednost

lako je dugoroCni najam
za mnoge najskuplji oblik
stanovanja, kupovina ne-
kretnine Cesto se posma-
tra kao isplativija opcija i
ulaganje u budu¢nost. Me-
dutim, za osobe koje nisu
drzavljani neke od Clanica
Evropske unije, taj proces
moze biti dodatno otezan.

Za produzenje viza, obicno se dugo
ceka u Magistratu 35.

daje drzavljanima Evrop-
ske unije u odnosu na kan-
didate sa Zapadnog Bal-

Drzavljani zemalja Zapad-
nog Balkana, na primer, u
Austriji se mogu suociti sa

odredenim ograni¢enjima
prilikom upisa vlasnistva
u zemljisne knjige (Grund-
buch), ¢ak i kada imaju
uredno regulisan boravak i
radni status, kao i potreb-
na finansijska sredstva.

Za drzavljane trecih ze-
malja kupovine nekretnina
Cesto zahtevaju posebna
odobrenja nadleznih or-
gana (pokrajinske vlasti).
Bez tih odobrenja nema
upisa u zemljiSne knjige,
niti kupoprodajni ugovor
proizvodi puni pravni efe-
kat, iako je potencijalni
kupac zaposleniplac¢a po-
rez u Austriji. Valja napo-
menuti da drzava Austrija
nema jedinstveni zakon
za ovu oblast, veé svaka
pokrajina ima sopstvena
pravila. Sreéom, u Becu
su zakoni nesto liberalniji,
dok se u Tirolu i Salzburgu
trenira strogoéa, posebno
kad su u pitanju sekundar-
ne nekretnine u turistic-
kim regijama.

Kupovina nekretnine se
najcesc¢e finansira kredi-
tom, S$to znaci da sledi niz
strogih procena, a za dr-
zavljane Zapadnog Balka-
na i drugih ,trecezemlja-
$a”, bez preterivanja, to je
,Zavirivanje u sitna crev-
ca”. Banke nepoverenje
opravdavaju obaveznom
procenom kreditnog rizika
koja za drzavljane EU ap-
solutno nije preterano za-
htevna. U odnosu na nijih,
nasi ljudi mogu dobiti ne-
povoljnije uslove, pa se u
nekim bankama od Balka-
naca zahteva 20-30 odsto
ucesca, ili ¢ak viSe, dok
gradani EU zemalja mogu
da produ sa 10-20 odsto.

Radne i boravisne
dozvole

Svejedno koju vrstu radne
i boravisne dozvole imaju
u Austriji, gradane tre-
¢ih zemalja u odredenim
vremenskim intervalima
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(jedna, tri i pet godina)
ocCekuje prikupljanje po-
trebne dokumentacije i
dugo cekanje u Magistra-
tu 35. Svima iz naseg re-
giona je poznato kako to
izgleda — brojevi da zna-
mo kad dolazimo na red,
pa tiha molitva u sebi da
sluzbenici ne traze neke
dodatne papire, otisci pr-
stiju i cekanje na novu
karticu koja garantuje vre-
menski oro¢enu slobodu
Zivljenje i rada. Sre¢om,
taj dokument se trenutno
dobija dosta brzo, ali mno-
gi jos uvek nisu zaboravili
viSemesecna cCekanja u
vreme korona pandemije.
Ne mogu se zanemariti ni
finansijski izdaci, narocito
kad su u pitanju viseclane
porodice.

Putovanja

Istina je da se drzavljani ze-
malja naSeg regiona u okvi-
rima EU bez problema kre¢u
sa boravisnim dozvolama
izdatim u Austriji. Medutim,
ako se planiraju putovanja
na destinacije van Evrope,
EU drzavljani su Cesto u

Iz te perspektive gledano,
EU putne isprave nose vi-
soki nivo poverenja, dok se
za Zapadni Balkan kaze da
je negde u sredini. U praksi,
Austrijanac u Ameriku putu-
je uz online prijavu (ESTA),
dok drzavljanin Srbije mora
da ode u ambasadu na in-
tervju.

Sve nabrojano je samo
mali deo razlika izmedu
drzavljana EU i drzavljana
tre¢ih zemalja odnosno
drzavljana EU i nas Cije
mati¢ne drzave su ozna-
cene kao treée na lestvici.
No, ne treba da se ljutimo
§to smo tako oznaceni u
Austriji, ako u medijima iz
naseg regiona citamo ili
cujemo izjave zvanicnika
koji tvrde da nam drzave
streme ka Evropi. Ispada
da je Zapadni Balkan u
odnosu na Evropsku uniju
neprobojnim  granicama
odvojen kontinent.

Za magazin KOSMO su
nasi ljudi govorili o svojim
iskustvima, tj. o segmen-
tima zivota u kojima su

Balkancima su potrebne vize za 130-
140 svetskih zemalja.

mnogo boljim pozicijama
jer im nisu potrebne vize ili
ih lakSe dobijaju. Naravno, o
tome postoje konkretni po-
daci: drzavljanima EU vize
nisu potrebne ili ih dobija-
ju na dolasku u preko 180
svetskih zemalja, dok za
Balkance ovo vazi za 130 do
140 drzava. Ako je gradani-
nu EU potrebna viza, dobic¢e
je sa mnogo manje papi-
rologije, naravno, uz brzi i
jednostavniji proces, nego
neko sa nasih prostora. Uo-
stalom, pasos$ nije samo do-
kument, on jasno signalizira
kakav je ekonomski status
drzave, na kojem nivou je
politicka stabilnost, a sa-
mim tim i migracioni rizik.
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uskraéeni samo zato Sto
su zadrzali drzavljanstva
mati¢nih drzava.

»Bilo mi je teSko tokom
studija”

Momir Marijokovié
(35), muzicki umetnik i
pedagog

Zivim u Austriji 16 godina,
a doSao sam na studije
odmah nakon zavrSene
srednje muzicke Skole u
Srbiji. Nakon Beca, na-
stavio sam $kolovanje
u Lincu, gde sam pored
instrumentaliste, stekao
i diplomu za vokalno-in-
strumentalnu pedagogiju.
Vec u to vreme sam mislio
koliko je lakSe studenti-

ma koji su drzavljanu EU,
u odnosu na nas iz trec¢ih
zemalja, kako se to i da-
nas naziva. U prvom redu,
bila je visina Skolarine -
moja danasSnja supruga
Austrijanka je placala tak-
su u iznosu od 16 eura po
semestru, dok je cena za
mene bila negde izmedu
400 i 500 eura, ne se¢cam
se viSe tacne cifre. Poseb-
no nepovoljan je tada bio
propis da smo mi smeli da

smo imali kod produza-
vanja studentskih viza.
Naime, pored odredenog
broja poena kojima smo
dokazivali polozene ispi-
te, trebalo da na bankov-
nom racunu imamo viSe
hiljada eura, kao garanciju
da imamo novac za Zivot
u Austriji. Sve nabrojane
i mnoge druge probleme
ne bih imao da je Srbija
u to vreme bila ¢lanica
Evropske unije. Danas,

Momir Marijokovié: ,U Skolama i na fakultetima
traze se Austrijanci.”

radimo samo 10 sati sed-
micno (Geringfiigig), ali se
to, sre¢om u meduvreme-
nu promenilo. EU drzavlja-
ni su u to vreme dobijali
ozbiline sume novca iz
nekih evropskih fondova,
S§to je za studente bila
velika olaksica, a mnogi
su imali i stipendije, Sto
je za nas sa Balkana bilo
nezamislivo. Moram da
pomenem i nevolje koje

kad zivim sa porodicom u
Becu, mnogih situacija bih
bio poSteden da smo deo
zdruzene Evrope. Primera
radi, kod konkurisanja za
posao u drzavnim $kola-
ma i fakultetima, uslov
svih uslova je austrijsko
drzavljanstvo, dok u za-
gradi pise ili EU. To znaci
da smo mi u startu, kad se
pojavimo sa nasim paso-
Sima, svrstani u treci red,

Fotos: zVg.



U AUSTRIJI
se za prijem
na posao Ce-
sto ceni pre-
poruka.

bez mogucnosti da ispli-
vamo na povrsinu. Iskren
da budem, razmisljao sam
o podnoSenju zahteva za
austrijsko drzavljanstvo,
za Sta sam kao samo-
stalni umetnik ispunjavao
uslove nakon Sest godi-
na regulisanog boravka i
rada. Ipak, nisam to uradio
jer uz suprugu koja je Au-
strijanka i pravnica, nisam
osecao diskriminaciju u
BecCu, mada mislim da bi
nam svima bilo lakse kad
bi Srbija bila ¢lanica EU.

,Deca su mi cetvrta
generacija u Austriji”
Marina Seli¢ (41), asi-
stentkinja u vrtiéu

Ja sam poreklom iz Srbije,
Cije drzavljanstvo imam, a
u Austriji Zivim od najrani-
jeg detinjstva. Moje dvoje
dece su Cetvrta generaci-
ja u ovoj zemlji, ali nismo
promenili  drzavljanstvo
jer smo sve vreme mislili
da to niSta ne menja kad
je nas status u pitanju. Mi

smo savrs$eno integrisani,
ja radim u drzavnoj firmi i
nisam bila Zrtva diskrimi-
nacije. Medutim, u posled-
nje vreme sam se u vise
situacija uverila da austrij-
ski pasos$ znacii prolaz do
cilja. Primera radi, htela
sam da se dodatno Sko-
lujem, ali sam odbijena
zbog drzavljanstva. Pogo-
dilo me je to! Moja éerka je
pred maturom i izgleda da
bi joj bilo lakSe da se upise
na Zeljeni fakultet sa au-
strijskim ili EU pasoSem,
nego sa srpskim, a mislim
da tu postoje i finanijske
razlike. Posebna je priCa
kad produzavamo kartice
za boravisnu i radnu do-
zvolu. Kako rekoh, meni su
ovde roditelji, baka i deda,
deca - to su Cetiri genera-
cije, ali smo tretirani kao
migranti koji su bukval-
no juce dosli u Austriji.
Cena je dodatni problem,

Kemal Keski¢: ,Stanodavci nas odmah pitaju koje
drzavljanstvo imamo.”

sa puno dokumenata, dok
su njeni drugari bili oslo-
bodeni toga. Mogla bih
da navedem puno prime-
ra kad me u institucijama
zacudeno pitaju zar nisam
Austrijanka, upravo zato
§to sam apsolutno integri-
sana. No, zakon me tretira

Za Balkance je austrijski pasos cesto

prolaz do cilja.

mislim da je po ¢lanu po-
rodice nesto malo ispod
300 eura. Problem je i kod
putovanja sa nasim paso-
Sima. Kad je moja cerka
trebalo da putuje u Engle-
sku, viza za nju se dobijala

Marina Seli¢: ,Za dodatno Skolovanje sam odbije-

na zbog drzavljanstva.”

drugacije. Ja uvek kazem
da imam dve svoje zemlje:
Srbiju u kojoj sam rodena i
Austriju u kojoj sam odra-
sla i kojoj su moja deca
dosla na svet. Naglasa-
vam da bih jako volela da
Srbija postane punoprav-
na Clanica Evropske unije,
o ¢emu se prica dugi niz
godina. U tom sluéaju, ne
bismo morali da menjamo
sopstveno drzavljanstvo,
a bili bismo ravnopravni
sa gradanima drugih EU
drzava. Nasi prijatelji i fa-
milija iz Srbije bi time jo$
viSe dobili jer za njih u EU
zaista postoje velika ogra-
nicenja.

JVolio bih da mi se dje-
ca Skoluju u Be¢u”
Kemal Keski¢ (44),
gradevinski radnik
Ja sam drzavljanin Bosne
i Hercegovine, a u Austri-

ji zivim i radim posled-
njih deset godina. Realno
govoreéi, dobar je ovdje
zivot, bas ima puno pozi-
tivnosti. Medutim, nama
iz BiH, kao i ostalima iz re-
giona, bilo bi mnogo lakse
kad bi nase maticne drza-
ve bile ¢lanice Evropske
unije. Pod jedan, ne bismo
morali da stalno produza-
vamo vize. Ta procedura
odnosi puno vremena, a i
novca jer uopste nisu jef-
tine. Ne smijemo da zane-
marimo cekanje, koje je
ponekad predugo. Bilo bi
nam lakse i zbog putova-
nja izvan EU jer nama za
mnoge drzave treba viza,
koju Austrijancima ne
traze. Nama je teze i kad
trazimo stanove jer stano-
davci odmah pitaju koje
drzavljanstvo imamo. Ja
bih volio da BiH Sto prije
postane ¢lanica EU i zbog
moje troje djece koja zive
dolje. Podrazumijeva se
da za njih zelim najljepSu
buduénost, a pored do-
brog zdravlja, Skolovanje
je na prvom mjestu. To
znaci da mi je cilj da jed-
nog dana dodu na studi-
je u Bec¢. Nazalost, ako
BiH ne bude dio Evropske
unije, to ¢e biti vrlo tesko
zbog obezbjedivanja bo-
raviSnog statusa, visoke
Skolarine i niza drugih pre-
preka.
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Natasa Vlaisavljevié ,,Austrijs;ki pasos$ daje slo-

bodu kretanja i rada u EU."

»Austrijski pasos mi daje
sigurnost”

Natasa Vlaisavljevi¢ (50),
kuvarica

Poti¢em iz Srbije, ali sam ro-
dena u Austriji i posedujem
austrijsko drzavljanstvo.
lako sam veci deo zivota
provela van ove zemlje, pre
nekoliko godina sam se vra-
tila i zapoCela novo poglav-
lje svog zivota. Nemacki je-
zik mi joS uvek nije na nivou
na kojem bih Zelela da bude,
ali svakodnevno radim na
tome i verujem da ¢e vreme-
nom doéi na svoje mesto.
Uprkos toj jezickoj barije-
ri, austrijski pasos mi daje
odredenu sigurnost i otvara
vrata koja bi, inace, bila teze
dostupna. To sam posebno
osetila prilikom preseljenjau
Bec iz druge pokrajine, kada
su razgovori sa stanodavci-
ma bili znatno jednostavni-
ji. Takode se nadam da ¢e
mi u buduénosti olaksati i
dobijanje drzavnog stana
(Gemeindewohnung). Kao
drzavljanka Austrije, imam
mogucnost da radim u bilo
kojoj zemlji Evropske unije,
ravnopravno sa domacim
stanovniStvom. Ta sloboda
kretanja i rada predstavlja
veliku prednost u odnosu na
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zivot bez EU pasoS$a i pruza
osecaj stabilnosti i sigurno-
sti. U svom poslu kuvarice,
posebno me privlaci austrij-
ska kuhinja, koju smatram
zanimljivom i bogatom tra-
dicijom. Verujem da ¢u kroz
rad dodatno usavrsiti svoje
vestine i pronaci svoje me-
sto na trzistu rada.

sLakse je zenama sa EU
drzavljanstvom”

Emina Kokori¢ (49), flau-
tistkinja

Rodena sam, odraslai Skolo-
vala se u Beogradu, u Austriji
zivim poslednjih 15 godina, a
jo$ uvek imam pasos$ Repu-
blike Srbije. Prija mi zivot u
Becu, puno je toga sto bih
oznacila veoma dobrim, ali
u svakodnevnom Zivotu se
susrecem i sa preprekama
koje ne bi postojale kad bi Sr-
bija bila ¢lanica EU. Krenuéu
od putovanja: svejedno da

drugu mi iz tzv. tre¢ih zema-
lja. Taj trenutak dozivljavam
kao da me je neko svrstao
medu gradane treéeg, odno-
sno nizeg reda. Dodajem da
mi dosta duze ¢ekamo od
EU drzavljana, da nama uvek
u pasose stavljaju pecate, a
njima ne. Kad smo veé kod
putovanja, nama su, u odno-
su na drzavljane Evropske
unije, vize potrebne za mno-
go viSe zemalja. Ne mogu da
ne pomenemiaustrijske vize
- da je Srbija u EU, ne bismo
prolazili procedure od jedno-
godisnje, preko trogodisnje,
pa do petogodi$nje vize. Ne
bismo morali da idemo na
polaganje nemackog jezika,

ljica da samohrane majke sa
austrijskim drzavljanstvom,
kojima bivsi partner ne pla-
¢a alimentaciju za decu, no-
vac dobijaju od Jugendamta
koji onda juri nesavesnog
oca za nadoknadu. Zene iz
tre¢ih zemalja, nazalost, ne-
maju tu privilegiju, nego se
sve reSava u maratonskim
sudskim sporovima. | nas
status na trzistu rada bi bio
neuporedivo bolji da smo EU
drzavljani, kao i u svakod-
nevnim administrativnim

procesima. Ako ispunjavam
neki formular, odmah vidim
daje za nas iz tre¢ih zemalja
sve puno zahtevnije. Na kra-
ju, ho¢u da dodam da bi nam

1

Emina Kokorié: ,EU riavljani u Austriji ne polazu

integracioni ispit.”

integracionih ispita i, narav-
no, da sve plaéamo. Prosla
sam sve te stepenice i znam
koliko nije lako. Isto tako,
problem se pojavljuje ako mi
pasos istiCe sledeée godine,

Na granicama se razdvajaju drzav-
ljani EU i treéih zemalja.

li putujemo avionom ili koli-
ma, na grani¢nim prelazima
se prestrojavamo — na jednu
stranu drzavljani EU, a na

aviza ove i treba je produziti,
njeno trajanje se vezuje za
pasos, $§to oduzima vreme i
novac. Cula sam od prijate-

bilo lepSe kad bi Srbija bila
Clanica EU i zato $to bi nasa
zemlja uZivala veci ugled jer
bi bila ravnopravna sa osta-
lim ¢lanicama.

»Priznavanje kvalifikacija
je problem”

Miljana Zari¢ (34), srbi-
sta

U Austriji zivim sedam go-
dina, a drzavljanka sam
Bosne i Hercegovine. Zbog
brojnih beneficija, naravno
dabih voljela da je BiH ¢lani-
ca Evropske unije jer, izme-

Fotos: zVg.



Miljana Zari¢: ,Da je BiH u EU, nase diplome bi se
lakSe priznavale.”

du ostalog, umjesto ¢ekanja
na granicama, isli bismo na
prelaz za EU drzavljane. Moj
suprug i nasi sinovi rodeni
su u BecCu i imaju austrijsko
drzavljanstvo, ali zbog mog

drzavama, priznavale bi se
mnogo jednostavnije i brze,
$to bi nam takode pojedno-
stavilo dobijanje poslova za
koje smo sSkolovani. Svima
nama bi Zivot bio opusteniji

Mnogi

drzavljani

trecih zemalja

imaju osecéaj da su manje vredni.

BiH pasosa svi cekamo ure-
dovima. Takode, bio bi nam
olaksan pristup Zeljenim
radnim mjestima, onima
koja mogu dobiti iskljucivo
Austrijanci i EU drzavljani,
iako za mnoga imamo od-
govarajucée kvalifikacije.
Da je BiH clanica EU, nase
kvalifikacije i fakultetske di-
plome, steCene u mati¢nim

bez obaveznih radnih i bo-
ravisnih dozvola, kao i bez
plaéanja kod produzavanja.
Sto se skolstva tice, ¢ula
sam da naS$a djeca, koja su
srednje Skole zavrsila ovdje,
mogu dobiti iste uslove za
studiranje kao Austrijanci
i drzavljani Evropske unije
ukoliko dodaju neke doku-
mente uz prijave za fakul-

tete. Nazalost, mladi koji
iz nasSeg regiona dolaze na
studije, na drzavnim univer-
zitetima po semestru pla-
¢aju oko 750 eura, dok ov-
dasnji studenti imaju samo
taksu od 25 eura. Nasla bih
jos puno primjera iz svakod-
nevnog Zivota, ali za sada je
ovo navedeno sasvim do-
voljno.

»sImamo razlic¢ita drzav-
ljanstva”

Ana (46) i Vladimir
Dadi¢ (49)

Moj suprug i ¢erka Dara su
drzavljani Srbije, a ja Crne
Gore i zivimo u Salzburgu.
Zaista nam je lijepo u Au-
striji, volimo ovu zemlju,
ali ponekad se bas osje-
¢amo kao gradani drugog
reda samo zato $to naSe
mati¢ne drzave nisu cla-
nice Evropske unije. Pri-
mjera radi, mi vrlo rado
putujemo i podrazumijeva
se da u okvirima EU sve
funkcionise jednostavno.
Medutim, kad se odluci-
mo za neku destinaciju

najces¢e nisu potrebne
vize, Sto za nas Balkance
ne vazi i s tim smo se po-
mirili. No, nekoliko puta
se deSavalo da za neku
zemlju drzavljanima Srbije
nisu potrebne vize, dok ih
Crnogorci moraju imati, ali
i obratno, kao i da jedni Ce-
kaju duze od drugih iz ko
zna kojih razloga. Problem
nam c¢ine i produzavanja
austrijskih viza, koje se
vezuju za rokove vazenja
pasosSa. Sre¢om, cerka i
suprug u konzulatu Srbije
predaju zahtjeve za nove
putne isprave, dok ja mo-
ram da putujem za Crnu
Goru, $to je dodatni tro-
Sak. U poslednje vrijeme
se puno prica da ¢e Crna
Gora 2028. postati Clani-
ca EU, sto bi bilo savrSe-
no, ali opet bismo imali
razlicite pasoSe, §to nam
ne olakSava previse, kaze
Ana, a Vladimir dodaje da
bi mozda najjednostavni-
je bilo da cijela porodica
uzme austrijsko drzav-
ljanstvo i da na taj nacin

¥ gpe——

Porodica Dadi¢: ,,Te§ko bismo se odrekli mati¢nih

drzavljanstava.”

van Evrope, deSavaju se
problemi. Da se razumi-
jemo, jasno je da Austri-
jancima i EU drzavljanima

postane administrativno
jedinstvena, mada bi se
tesSko odrekli mati¢nih dr-
Zavljanstava.
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Begods

u bolest

Cesto se desava da ljudi imaju izra-
zene simptome nekih bolesti, a kad
se obrate lekaru, koji uradi komplet-
nu dijagnostiku, dobiju odgovor da su

samo pod stresom. Sta je u pitanju?

ad je osoba dugo
izloZzena stresu,
reaguje emotivno,

ali i telesno. U nekom tre-
nutku se javljaju simptomi
zdravstvenih poremedéaja,
Sto izaziva dodatni stres,
ali i strah od ozbiljne bo-
lesti. Naravno, takvim sta-
njima te osobe stvaraju
napetost i u svojoj blizoj
okolini, Sto traje sve dok
se ne nadu u lekarskoj or-
dinaciji. Kako bismo razre-
Sili ili presekli taj Gordijev
Cvor, obratili smo se dr Ve-
sni Budié-Spasié, stalnoj
konsultantkinji magazina
KOSMO.

KOSMO: Culi smo da stres
vodi u bolest. O ¢emu se
ta¢no radi?

Dr. Vesna Budi¢-Spasic:
Psihosomatska medici-
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na je grana koja se bavi
bolestima i simptomima
koji nastaju ili se pogor-
Savaju zbog psihickih i
socijalnih faktora, dok su
organski poremedéaji mali
ili uopste ne postoje. Cak
i kada nema vidljivog or-
ganskog oSteéenja, simp-
tomi su stvarni, jer psiha i
drustveni faktori zna¢ajno
uticu na zdravlje Coveka.
Mentalni i socijalni uzroci
bolesti bez organskog po-
remecaja najcesc¢e uklju-

tresa

izmedu obaveza i sposob-
nosti, kao i porodi¢ne i
drustvene probleme.

U kojim situacijama do-
lazi do navedenih proble-
ma?

Socijalni uzroci najcesce
dolaze iz okoline i drus-
tvenih odnosa, kao sto su:
porodiéni konflikti — ra-
zvod i nasilje, problemi na
posluili u skoli — preopte-
recenje ili mobing, soci-
jalna izolacija ili usamlje-
nost, ekonomski problemi
i nesigurnost, ali i velike
Zivotne promene - gubi-
tak bliske osobe, selidbe.
Naravno, naslo bi se jos
drugih uzroka, ali ovi na-
vedeni su najcesci.

Kako se najceSée manife-
stuju ovi problemi?

Psihosomatski problemi
mogu se manifestovati

Psihosomatski i mentalni problemi
uticu na ponasanje i nacin zivota.

Cuju: stres, jake emocije,
liéne konflikte, strah, ljut-
nju, tugu, sukob izmedju
Zelja i moguénosti, sukob

kroz razlicite fizicke simp-
tome i bolesti, kao Sto su:
¢ir na zelucu, visoki krvni
pritisak, astmati¢ni napa-

Dr. Vesna Budi¢-
Spasi¢

di tj. guSenje, kozne bo-
lesti kao sto su urtikarija
tj. koprivnjaca, glavobolja,
slabost, utrnutost ili uko-
¢enost, a drhtanje ruku
ili nogu takode su cesti
simptomi. Naglasavam da
stres aktivira autonomni
nervni sistem, $to moze
izazvati ubrzani rad srca i
bol u Zelucu.

Dugotrajna izlozenost
stresu moze dovesti do
bolesti kao $to su hiper-
tenzija ili dijabetes.

Koliko ove tegobe uticu
na zivotnu svakodnevicu?
Psihosomatski i mentalni
problemi céesto utiGu na
ponasanje i nacin zivota
(lifestyle) pogodene oso-
be. To se moze manifesto-
vati kroz: losu ishranu, ne-
dostatak sna, pusenje ili
alkohol, kao i na smanjenu
fizicku aktivnost. Ovakva
ponasanja povecavaju ri-

Fotos: iStock, zVg.



FENOMEN

kulturoloskog
soka pogada
doseljenike.

zik za bolesti srca i kardio-
vaskularnog sistema.

Da li postoje neki karak-
teristicni problemi koji se
ticu doseljenika?

Kod doseljenika posebnu
grupu faktora koji uticu
na zdravlje ¢ine problemi
integracije u novoj sredi-
ni. Oni se javljaju kad neko
Zivi u novom drustvenom i
kulturnom okruzenju i ima
poteskoée u prilagodava-
nju. Najcesc¢i problem je
jezicka barijera koja im
otezava komunikaciju sa
domacé¢im stanovniStvom,
pronalazak posla i brojne
svakodnevne aktivnosti.
Nazalost, masovna poja-
va medu doseljenicima
sa Balkana je odbijanje
da se nauc¢i nemacki je-
zik jer im to jednostavno
teSko pada ili im prividno
nije potrebno zbog velikog
broja zemljaka sa kojima
se odli¢no razumeju. Me-
dutim, nerazumevanje
kulturoloskih razlika moze
izazvati nesporazume ili
osectaj nepripadanja, pa
se Cesto javlja fenomen

poznat
Sok. Socijalna

¢aja pripadnosti.

Koje su posledice nabro-
janih poteskoca i kako ih :

resiti?

Pogodeni konfliktom izme- :
du stare i nove kulture, kao i :
svim nabrojanim poteskoc¢a- :
ma i problemima, neki ljudi :
pobegnu u bolest. Oni inten- :
zivno opisuju svoje simpto- :
me koji se ne uklapaju ni u :
jednu definisanu klinicku sli- :
ku organske bolesti. Sve se :
svodi na pokusSaje da svima :
oko sebe poruge: Ostavite :
me na miru ili potrebna mi je :
pomo¢ (naZalost, najcesce :
finansijska ), treba mi razu- :

mevanje.

Zahtevi za specijalisticke :
preglede i uputi za bolnicu :
nemaju osnova, tu ni psiho- :
terapija ne pomaze. Nagla- :
Savam, carobne pilule za :
sve navedeno nema, jedno- :
stavno treba skupiti snagu :
i suocCiti se sa problemom, :
ako je moguée pobediti ga :
i na taj nacin skinuti cipelu :

koja zulja.

Psihosomatski problemi mogu se manifestovati
kroz visoki krvni pritisak i druge bolesti.

kao kulturoloski :
izolacija :
zbog malog broja prijatelja :
i slabog kontakta sa lokal- :
nim stanovnistvom dovodi :
do nedostatka socijalne :
podrske, Sto dovodi do :
suodavanja sa diskrimi- :
nacijom i neprihvatanjem :
od strane drustva. Mnogi :
ljudi oseéaju nostalgiju za :
domovinom i gubitak ose- :

Dr. Bohm®

Za Moje
zglobove

{Dr. Bohm®

Gelenks complex

Fur Knorpel und Knochen
Vitamin D fdrdia Kncchen und
Vitamin C fir die Knorpel

Mit Gluecosamin, Chandroitin,
Hyalwonsaure, Kcllagen und MSM

Nahrungsergénzungsmittel

Visokodozirani nutrijenti za zglobove

@ Sa glukozaminom, hondroitinom,
hijaluronskom kiselinom,
kolagenom i MSM-om

@ Nova studija — primetno
dejstvo u poredenju
sa placebom’

20 %

popusta u aprilu

& Samo 1x dnevno

Popust vazi za Dr. B6hm®

Gelenks complex -
prasak za rastvaranje i tablete.
Potrazite u vasoj apoteci.

"Fladerer-Grollitsch, JP, Klein,
T., Kompek, A. et al. Sci Rep
15, 25625 (2025)



Lepa Brena

Jedna od najveéih muzi¢-
kih zvezda sa prostora biv-
Se Jugoslavije, Lepa Brena,
odrzace 18. aprila veliki
koncert u Becu, u dvorani
Multiversum Schwechat.
Publiku ocekuje vece ispu-
njeno hitovima koji su obe-
lezili citave generacije, ali i
shazna emocija i energija
po kojoj su njeni nastupi
ve¢ decenijama prepoznat-
ljivi.

Tokom bogate karijere duge
viSe od Cetrdeset godina,
Lepa Brena izgradila je sta-
tus jedne od najuspesnijih i
najpopularnijih pevacica na
prostoru bivse Jugoslavije,
ali i Citavog Balkana. Nje-
ne pesme postale su deo
muzicke bastine regiona, a
mnogi hitovi i danas se pe-
vaju istim intenzitetom kao

i u vreme kada su nastali.
Upravo ta bezvremenska
popularnost ucinila je Brenu
umetnicom koju podjedna-
ko vole razli¢ite generacije
- od onih koji su uz njene
pesme odrastali osamdese-
tih i devedesetih godina, do
mlade publike koja i danas
rado posecuje njene kon-
certe.

Vrata dvorane bi¢e otvore-
na od 19:30, dok je poCetak
koncerta zakazan za 21
¢as. Zbog velikog intere-
sovanja obezbedite svoje
ulaznice na vreme putem
zvani¢nih prodajnih kanala.

Detalji dogadaja:
Datum: 18.04.2026.
Pocetak: 21:00
Lokacija: Multiversum
Schwechat

multiversum
T

CRHALTICHM ONLINE BEI

1930
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Ljubitelje muzike Lepe Brene ocekuje vece tokom ko-

21:00

& tickethoad

jeg ¢e uzivati u starim, ali i novim hitovima.

Urnebesna

Publiku u Be¢u tokom apri-
la ocekuje izuzetno duhovi-
ta predstava ,Muke po Ive-
ku”, savremena komedija
koja donosi brzu radnju, niz
nesporazuma i prepoznat-
ljiv humor svakodnevice.
Re¢ je o adaptaciji svetski
poznatog hita ,Run for Your
Wife” iz 1983. godine, ali u
regionalnom kontekstu bu-
duéi da je radnja smestena
u Zagrebu.

Glavni junak je zagrebacki
vozac Ubera lvan Kovag, ¢o-
vek koji vodi dvostruki Zivot
pod dva identiteta — kao lve
Purger i Ive Tovar. Njegova
tajna krije se u ¢injenici da
paralelno odrzava dva braka
i dve potpuno razliCite sva-
kodnevice. Jedna supruga
zivi na Vrbanima, druga na
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kofnedija
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Predstava je adaptacija svetski poznatog hita ,, Run for

Your Wife” u regionalnom kontekstu.

Vrbiku, a razlike medu njima
dodatno pojacavaju komic-
ne situacije. Mare Kovac je
temperamentna Dalmatinka
Cije kulinarsko umece niko-
ga ne ostavlja ravnodusnim,

dok je Barbara KovaC nezna
Purgerica, ljubiteljka joge i
urednog, mirnog zivota.

Sve funkcioniSe besprekor-
no dok saobracéajna nezgo-
da ne poremeti Ivekov pa-

Zljivo organizovan raspored.
Tada pocinje lanac zabuna,
susreta i nepredvidenih do-
gadaja koji prete da otkriju
njegovu tajnu i izazovu pra-
vu komi¢nu oluju. U vrtlogu
situacija, pored Iveka i nje-
govih supruga, naci ¢e se i
radoznale komsije, kao i po-
malo neobicni policajci, do-
datno pojacavajuci tempo i
humor predstave.

»Muke po Iveku” donose di-
namic¢nu glumu, brze dijalo-
ge i situacioni humor koji pu-
bliku drze u stalnom smehu.

Detalji dogadaja:

Datum: 12.04.2026.
Pocetak: 19:00

Lokacija: Theater Akzent,
Theresianumgasse 18, 1040
Bec¢

Fotos: zVg., © Archiv Theater Akzent



Muzicki spektakl u Becu:
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Ljubitelje balkanske pop muzike oéekuje veée tokom kojeg ée uzivati u bezvremenskim hitovima Zeljka

Samardzic¢a i popularnim pesmama Lexington Benda.

Ljubitelje regionalne pop
muzike u Becu ocekuje
vece koje ¢e spojiti nostal-
giju, emociju i savremeni
zvuk balkanske muzike
U subotu, 9. maja 2026.
godine, dvorana Multiver-
sum u Schwechatu bice
mesto velikog muzi¢kog
spektakla na kojem ce
nastupiti legendarni Zelj-
ko Samardzi¢ i popular-
ni Lexington Bend. Dva
izvodac¢a koja pripadaju
razliéitim generacijama
regionalne pop muzike, ali
dele istu sposobnost — da
pesmama probude emoci-
je i povezu publiku.

Posebnu paznju publike si-
gurno ¢e privuci povratak
Zeljka Samardzi¢a u Beg,
gde nastupa nakon duze
pauze. Tokom svoje duge
i uspesne karijere Samar-
dzi¢ je postao jedan od

va balkanske pop scene i
miljenik zena. Njegove pe-
sme veé decenijama prate
ljubavne pri¢e, uspomene
i zivotne trenutke mnogih
generacija. Hitovi poput
,9000", ,Bezobrazno ze-
lene”, ,Dajte neku losu”,
,Ljubavnik®, ,Stari lav” ili
,Grlica” postali su klasi-
ci koje publika rado peva
uglas na svakom koncertu.
Upravo zbog tog posebnog
odnosa sa publikom njego-
vi nastupi ¢esto prerastaju
u emotivne veceri pune no-
stalgije i zajedni¢kog peva-
nja svih generacija.

Uz njega ¢e na istoj bini
nastupiti i Lexington Bend,
jedan od najpopularnijih
pop bendova koji vole sve
generacije sa prostoru
bivée Jugoslavije. Bend je
tokom poslednje decenije
izgradio prepoznatljiv mu-
ziki identitet koji spaja

moderni pop zvuk sa snaz-
nim emocijama u tekstovi-
ma. Pesme ,Potrazi me”,
,Donesi”, ,Dobro da nije
neko vecée zlo”, ,Prisla”,
,Balkanska pravila” i mno-
ge druge postale su veliki
hitovi i redovno se pevaju
na koncertima Sirom regi-
ona i dijaspore. Lexington
Bend je poznat po energic-
nim nastupima i atmosferi
koja nikoga ne ostavlja rav-
nodusnim.

Organizatori najavljuju
koncert koji ¢e okupiti
publiku iz Austrije, ali i iz
susednih zemalja, jer inte-
resovanje za ovaj dogadaj
ve¢ sada je veliko.

Multiversum u Schwecha-
tu veé je poznat kao jedna
od najvaznijih koncertnih
lokacija za regionalne mu-
ziCke zvezde u Austriji,
a ovaj dogadaj dodatno

potvrduje snaznu poveza-
nost balkanske dijaspore
sa muzikom koja dolazi sa
ovog podrucja.

Kombinacija bezvremen-
skih balada Zeljka Sa-
mardzi¢a i modernog pop
zvuka Lexington Benda ga-
rantuje veCe puno emocija,
dobre energije i hitova koje
publika zna napamet. Za
mnoge c¢e to biti prilika da
ponovo ¢uju pesme uz koje
su odrastali, ali i da zajed-
no sa prijateljima i porodi-
com provedu nezaboravnu
koncertnu no¢ u Becu.

Detalji dogadaja

Mesto odrzavanja:
Multiversum Schwechat,
Mohringgasse 2/4, 2320
Schwechat

Datum: 09. 05. 2026.
Ulaz: od 19:00 éasova
Pocetak koncerta: 20:30
casova

KOSMO | 27



AUTO-MOTO | |

WASCHEN WIE EIN PROF
SONAX-Experte Wolfgan
Hodl zeigt, wie es geht.

len, wird klar: Der Winter hat deutliche Spuren am

Auto hinterlassen. Zwischen Salzkrusten, Flugrost
und mider Innenraumluft sehnt sich der Wagen formlich
nach einem Frischekick. Hochste Zeit fir den Friihjahrs-
putz, zu dem SONAX-Experte Wolfgang Hodl mit einer
+Wunderkiste" voller Pflegehelfer anriickt.

K aum zeigen sich die ersten warmen Sonnenstrah-

,Eisenpartikel setzen sich im Lack fest und konnen lang-
fristig Schaden verursachen®, erklart Hodl. Der Flugrostent-
ferner Iost diese unsichtbaren Winterreste effektiv — auf-
spriihen, kurz wirken lassen, abspiilen. Fast wie ein Detox
fiir die Karosserie. Mit dem SONAX Xtreme FelgenReiniger
PLUS - sanft zu Felgen und Radbolzen - werden selbst wi-

o Al A __ : :
Der richtige Boost fiir die Scheibenwischanlage: Mit fri-
schem Orangenduft und einem Hauch von Rosmarin. Un-
schlagbar!

¢Fv" ¢ N

derspenstige Verschmutzungen miihelos entfernt.

Nach der Wasche folgt der Feinschliff im Innenraum. Hier
entscheidet Sorgfalt Giber das Ergebnis: Display, Cockpit
und Scheiben brauchen gezielte Pflege und die richtigen
Produkte. Besonders wichtig ist auch die Klimaanlage -
einmal richtig gereinigt, bringt sie frische Friihlingsluft statt
abgestandener Winterreste.

Die hochwertigen SONAX-Produkte sorgen dabei nicht nur
fur strahlende Sauberkeit, sondern auch fiir ein rundum
angenehmes Dufterlebnis. Das Ergebnis: ein Auto, das auf-
bliiht — bereit fiir sonnige Ausfahrten und einen glanzen-
den Start in die neue Saison.

SONAX-Flugrostentferner aufspriihen, 3-5 Minuten ein-
wirken lassen und mit einem Hochdruckreiniger abschlie-
Bend klarspiilen.

ENTGELTLICHE EINSCHALTUNG

Fotos: Igor Ripak



Der Cockpitpfleger Matteffect Orange+Rosemary bringt nicht nur Duft aus Sardinien in dein Auto, sondern reinigt
und pflegt alle Kunstoffteile im Innenraum. Er verhindert elektrostatische Aufladungen und wirkt staubabweisend.
"Ein guter Display-Reiniger hat eine viskose Eigenschaft und verbessert so die Reinigung"”, erklart Experte Hodl.
Die Anwendung ist einfach: Displayreiniger auf ein sauberes Mikrofasertuch spiihen und die Flachen mit dem an-
gefeuchteten Tuch sanft und ohne Druck abwischen. Fingerabdriicke, Fett und Schmutz sind schnell beseitigt.

Klima Power Cleaner: Spriihende Abgekiihlte Felgen aus geringem Wie neu: Intensive Reinigung und
Dose in den FuBraum stellen, Fahr- Abstand gleichmiBig satt einsprii- strahlender Glanz lassen die Felge
zeug verlassen, Fenster und Tiiren hen. Je nach Verschmutzungsgrad wieder in Bestform erscheinen.
schlieBen. Nach 5 Minuten die Tiire 3-5 Minuten einwirken lassen.

offfnen und 10 Min ausliiften.

Mediterrane Stimmung mit SONAX Airventures: Je Expertentipp: "Immer auf die Einwirkzeit der Produkte
nach gewiinschter Duftintensitat 5-10 SpriihstoBe di- achten. AuBerdem sollten Oberflachen und Karosserie
rekt auf die FuBmatte geben, Kontakt mit Kunststoff- niemals gereinigt werden, wenn sie heiflt sind".

oder Lackoberflaichen verhindern. Das hochwertige

Parfiim neutralisiert Geriiche wie Zigarettenrauch, ®
Tiergeriiche und Schweil.

ENTGELTLICHE EINSCHALTUNG
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“Die Ledersitze sind nicht nur schon, sondern riicken-
schonend", sagt Biljana.

30 JAHRE SKODA OCTAVIA. Der Octavia

Combi RS ist kein gewohnlicher Kombi:
Er verbindet Alltagstauglichkeit mit ech-
ter Sportlichkeit. Familie Ragowsky hat

ihn getestet.

ie  Zwillingskinder
Dana und Maxim
(11) schauen zu-

nachst wenig begeistert, als
wir die Familie Ragowsky
zum Test des neuen Skoda
Octavia Combi RS treffen.
,Eigentlich waéren sie lieber
Eislaufen oder Basketball
spielen gegangen”, sagt
Papa Lothar schmunzelnd,
als wir uns in Wien-Kalten-
leutgeben begegnen.

Doch schon beim Einstei-
gen wird klar: Platzmangel
ist hier kein Thema. Weder
vorne noch hinten gibt es
etwas zu bekritteln. ,Sehr
gerdumig, durchdacht und
hochwertig verarbeitet. Be-
sonders die Ledersitze ge-

ENTGELTLICHE EINSCHALTUNG

fallen mir“, analysiert Lothar
mit geschultem Architekten-
blick. Die Innenraumanalyse
wird jedoch schnell von den
Riicksitz-Kommandos {iber-
tont: ,Mama, gib jetzt Gas!"

265 PS

Biljana lasst sich nicht
zweimal bitten und startet
den 265 PS starken 2,0-Li-
ter-Turbomotor. In nur 6,4
Sekunden geht es auf 100
km/h. Der Kombi klebt
formlich auf der Stralle
und zeigt sofort, was in
ihm steckt: beeindrucken-
de Agilitat bei gleichzeitig
hohem Komfort. ,Die Len-
kung ist prazise, Kurven
machen richtig Spal”, sagt
Biljana zufrieden.

Fotos: Sasa Brunner



Bujana Iasst sich nicht zweimal

"Mama, gib Gas!":
bitten.

]

Canton Soundsystem an Bord: Llebllngﬂssqng§ klingen

hier wie ipak

Getestetes Fahrzeug:
Skoda Octavia
Combi RS

195 kW/265 PS, Automatik

Verbrauch: 7,2 |

Digital Cockpit, 13" Touch-
screen, Panoramadach,
Canton Soundsystem,

19“ Felgen, RS-Design
Preis: ab 53.760 Euro

Spéatestens auf der Auto-
bahn, als sie das Tempo
erhoht, steigt auch die Be-
geisterung auf den Rick-
sitzen. ,Wow!“, kommt
es unisono von Dana und
Maxim. Das Fahrverhalten
bleibt jederzeit souveran,
unterstiitzt von modernen

Assistenzsystemen, die
ein sicheres Gefiihl ver-
mitteln. Der 13-Zoll-Touch-
screen im Cockpit reagiert
schnell und intuitiv — das
Gesamtpaket wirkt durch-
dacht und sportlich zu-
gleich.

Nema problemal!

Zum Abschluss geht es
noch hinauf zur Wiener-
waldhiitte und vorher noch
liber eine Schotterstrale.
Doch auch hier zeigt der
Octavia keine Schwachen.
,Nema problema!”, lautet
das Fazit: Unebenheiten
werden souverdn ausge-
glichen, der Komfort bleibt
hoch.

Von "Race” bis “Relax":Dig
fiir die richtige Stimmupg

Fir die sportliche und un-
ternehmenslustige Familie
Ragowsky ist der Octavia
Combi RS damit ein Volltref-
fer. ,Der Kofferraum ist rie-
sig — perfekt fiir ein Skiwo-
chenende in den Bergen”,
sagt Lothar und sieht sich
schon auf dem Weg nach
Kitzbiihel. 640 Liter passen
in den Kofferaum - bei um-
geklappten Sitzen sogar
1.700. Praktische Features
wie eine niedrige Ladekante
und die flexiblen Riickstize
machen das Verstauen
von Sportequipment be-
sonders einfach.

Kein Wunder also, dass
der Skoda Octavia nach

ENTGELTLICHE EINSCHALTUNG

Ambientebeleuchtung sorgt

30 Jahren Erfolgsgeschich-
te in seiner vierten Genera-
tion stérker denn je auftritt.
Mehr als 7,6 Millionen ver-
kaufte Fahrzeuge in lber
60 Landern sprechen eine
klare Sprache - allein in
Osterreich sind es bereits
rund 208.000 Exemplare.
Und eines zeigt auch die-
ser Test wieder ganz deut-
lich: Der Octavia bleibt ein
Auto fir alle Lebenslagen
und jede Menge FahrspaRB.

Details & Informationen

PORSCHE
A INTER AUTO
9 xin Wien

www.porscheinterauto.at
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U vecoj posudi umutite jaja sa

Secerom u prahu, pa dodajte va-
e nilin Sec¢er, med i otopljeni puter.
Sve dobro sjedinite.

o T

U smesu zatim dodajte sodu bikarbonu,
e cimetizacin za medenjake, a potom po-

stepeno umesajte brasno. Mesite dok

ne dobijete glatko i ujednaceno testo.

Testo umotajte u foliju i ostavite v

u frizideru oko dva sata. Ovaj {d
® korak je vazan, jer ¢e se testo b

kasnije laks$e razvijati i lepSe ¢e

zadrzati oblik tokom pecenja.

Kada se testo ohladi, razvijte ga na de- =

bljinu od oko pet milimetara. Modlama S
vadite oblike po Zelji i redajte ih na pleh

oblozen papirom za pecenje.

Pecite ih u prethodno zagrejanoj rerni . =
oko sedam minuta na 200 °C. Pazite da

ne potamne previse, jer medenjaci treba d : -
da ostanu mekani i nezni. o, . i e

Dok se medenjaci hlade, pripremite glazu-
ru. Umutite belance, zatim postepeno do-
dajte Secer u prahu dok ne dobijete gustu
i glatku smesu. Na kraju dodajte limunov

sok i sve jos jednom dobro promesaijte. )
', _—

Ohladene medenjake ukrasite po Zelji.

" /
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OVAN Tl ~_A
Ovan je znak Zodijaka koji simbolizuje pocetak, energiju o\ ' N A* §
i potrebu za akcijom. Rodeni u ovom vatrenom znaku, o\~ \'\;, 1
kojim vlada planeta Mars, Cesto su ljudi snaznog )T
temperamenta, direktni i otvoreni u komunikaciji. \" ~\
Ne vole da Cekaju i retko odlazu odluke, radije ¢e ;za,vrv'-,: ARNNY, .
pogresSiti nego propustiti priliku. Ovnovi imaju izra- &y -\U\ y .
Zen takmicarski duh i prirodnu potrebu da se doka- .. ) N\
zuju, pa ih mnogi dozivljavaju kao lidere koji hrabro 0 4 SC /7
preuzimaju inicijativu. 1za te odlu¢nosti Cesto stoji iskrena e ‘
strast prema zivotu i zelja da stvari pomere sa mrtve tacke. - e

SNAGA: Hrabrost, odlu¢nost, inicijativa.
SLABOST: Nestrpljenje, impulsivnost, nagla narav.

Ovan (21.3-20.4)

April vas gura napred, hteli vi to ili ne.

Bi¢ete u situaciji da presecCete nesto

$to dugo stoji u mestu, narocito na po-

slu. Ljubav trazi jasan odgovor, bez igre i

odlaganja. Slobodni Ovnovi mogu upoznati

osobu jakog karaktera, pa ¢e hemija odmah biti snaz-

na. KOSMO SAVET: Ne dokazujte se svima, dovoljno
je da verujete sebi.

Rak (22.6 - 22.7)

Ovo je mesec u kojem shvatate da ne m
mozete stalno nositi tude terete. Po-

sao trazi da jasnije postavite granice, w
Cak i po cenu krac¢e napetosti. U ljubavi

viSe nema prostora za preéutkivanje, jer ono Sto gurate
pod tepih sada izlazi na videlo. Slobodne Rakove moze

privuci neko hladniji nego inace. KOSMO SAVET: Ne
spasavajte druge po cenu sopstvenog mira.

Bik (21.4 - 20.5)

Pred vama je mesec unutrasnjeg preispiti-

vanja. Neke stare Zelje viSe vas ne pokre- \

¢u kao ranije i to nije loSe, ve¢ znak da sa-

zrevate. U poslu se otvara prostor za ve¢u
odgovornost ili dodatnu zaradu. U ljubavi se

vraca neko iz proslosti, ali sada jasnije vidite Sta zai-
sta oseéate. KOSMO SAVET: Ne vracajte se starom
samo zato Sto vam je poznato.

Lav (23.7 - 23.8)

April pojacava vase ambicije i zelju da poka-

Zete koliko mozete. Mogu¢ je vazan pro-

jekat, javni nastup ili prilika da se ista-

knete, ali uspeh sada trazii disciplinu, ne

samo harizmu. U ljubavi éete jasno videti

ko vas podrzava, a $ta vas koCi. Rasprava moze otkriti

vise nego nezne re¢i. KOSMO SAVET: Samopouzda-
nje je snaga, ali bez strpljenja lako prelazi u ego.

Devica (24.8 - 23.9)

Pred vama je mesec ozbiljnih odluka i
prakticnih poteza. Finansije, usavrSa-
vanje i planovi za buduénost dolaze u
prvi plan. Ono Sto sada ulozite u sebe
kasnije moze doneti konkretnu korist. U

S  April vam donosi mnogo poziva, susreta,
poruka i ideja. Bi¢ete svuda i sa svima,
ali pravi izazov bi¢e da prepoznate ono

Sto zaista vredi. Poslovna $Sansa nece
do¢i uz veliku buku, ve¢ tiho. U ljubavi vas viSe ne pri-

vlace povrsni odnosi ve¢ trazite razgovor koji ima tezi-
nu. Ne troSite energiju na sve, birajte
ono Sto ima smisla.
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emotivnim odnosima sledi razgovor koji neée biti lak,
ali moze resiti ono Sto dugo stoji nereSeno. KOSMO
SAVET: Ne Stedite na stvarima koje vas dugoroéno jacaju.

Fotos: iStock, Wikimedia Commons/ Carsten Stiller



